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REGOLAMENT TA' IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISS-
JONI (UE) 2016/1239

tat-18 ta' Mejju 2016

li jistabbilixxi regoli ghall-applikazzjoni tar-Regolament (UE)
Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward
tas-sistema ta' licenzji ta' importazzjoni u ta' esportazzjoni

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

Artikolu 1

Definizzjonijiet

Ghall-finijjiet ta' dan  ir-Regolament, ghandhom  japplikaw
id-definizzjonijiet ta' “dikjarant” kif stabbilita fl-Artikolu 5(15), u ta'
“gestjoni tar-riskju” kif stabbilita fl-Artikolu 5(25)
tar-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill ('); u ta'" “Esportatur” kif stabbilita fl-Artikolu 1(19)
tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2015/2446 (?). Barra
minn hekk, id-definizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 1 tar-Regolament
Delegat (UE) 2016/1237 ghandhom japplikaw.

Artikolu 2
Applikazzjoni ghal, u hrug ta', licenzji

1.  L-applikazzjoni ghal-licenzji u I-hrug taghhom ghandhom isiru
permezz ta' applikazzjoni tat-Teknoligija tal-Informatika (“applikazzjo-
nijiet tal-IT”) b'rispett ghall-istandards ta' integrita u ta' kwalita kif
stabblit fit-Tagsima 3B tal-Anness 1 tar-Regolament Delegat
tal-Kummissjoni (UE) Nru 907/2014 (3).

Fejn applikazzjonijiet tal-IT bhal dawn mhumiex disponibbli jew effet-
tivi, u bhala alternattiva ghan-nuqqas tal-applikazzjonijiet tal-IT,
l-applikazzjonijiet ghal-licenzji u 1-hrug taghhom jistghu jsiru, bl-uzu
tal-mudell stampat kif stabbilit fl-Anness I ta' dan ir-Regolament, u
filwaqt li jitqiesu l-istruzzjonijiet stabbiliti f'dak 1-Anness.

2. L-ismijiet u l-indirizzi tal-awtoritajiet kompetenti biex jir¢ievu
l-applikazzjoni u biex johorgu l-licenzja ghandhom jigu ppublikati fuq
is-sit web uffi¢jali ta' dawk l-awtoritajiet jew fuq is-sit web uffi¢jali li
ghandu x'jagsam mal-kummer¢ agrikolu ta' kull Stat Membru.

3. L-applikazzjonijiet u Il-licenzji ghandhom jimtlew u jinhargu
fformat ittajpjat f'wahda mil-lingwi uffi¢jali tal-Unjoni, kif specifikat
mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru emittenti.

(") Ir-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tad-9 ta' Ottubru 2013 1i jistabbilixxi 1-Kodi¢i Doganali tal-Unjoni
(GU L 269, 10.10.2013, p. 1).

(®) Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2015/2446 tat-28 ta' Lulju 2015
li jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill  fir-rigward ta' regoli dettaljati 1i jikkon¢ernaw uhud
mid-dispozizzjonijiet tal-Kodi¢i Doganali tal-Unjoni (GU L 343,
29.12.2015, p. 1).

(®) Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) Nru 907/2014 tal-11 ta' Marzu
2014 1i jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 1306/2013 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill rigward l-agenziji tal-pagamenti u korpi ohra,
il-gestjoni finanzjarja, l-approvazzjoni tal-kontijiet, il-garanziji u l-uzu
tal-euro (GU L 255, 28.8.2014, p. 18).
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4.  L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri jistghu, fejn mehtieg,
jitolbu li t-testi mhux armonizzati fl-applikazzjonijiet ghal-licenzji u
d-dokumenti li jakkumpanjawhom jigu tradotti bi spejjez ghall-applikant
fil-lingwa uffi¢cjali jew f'wahda mil-lingwi uffi¢jali tal-Istat Membru
kkonéernat.

5. L-applikazzjoni ghal-licenzja ghandha timtela b'mod konformi
mal-ghan tal-licenzja u kif stabbilit fl-avviz dwar il-licenzji ta' importaz-
zjoni u ta' esportazzjoni ghall-prodotti agrikoli (1).

6. L-awtortita li tohrog il-licenzja m'ghandhiex taccetta applikazzjo-
nijiet 1i mhumiex konformi mar-regoli tal-Unjoni rilevanti. Hi ghandha
tohrog il-licenzja minghajr dewmien, bl-uzu tal-informazzjoni a¢cettata
kif tkun imtliet mill-applikant, u timla I-informazzjoni kif inhu stabbilit
fl-avviz dwar il-licenzji ta' importazzjoni u ta' esportazzjoni ghall-
prodotti agrikoli. Fuq il-kopji stampati l-awtoritajiet 1i johorgu
I-licenzja ghandhom jivvalidaw il-hrug taghhom b'firma u permezz ta'
timbru, jew bi stampar b'tipi mqabbza. Il-kopji elettroni¢i ghandhom
jigu vvalidati skont l-istandards li hemm referenza ghalihom
fil-paragrafu 1.

Artikolu 3
Skadenzi

1. Permezz ta' deroga mill-Artikolu 5 tar-Regolament tal-Kunsill
(KEE, Euratom) Nru 1182/71 (3) il-jum li fih tintbaghat applikazzjoni
ghal-licenzja ghandu jitqies li huwa I-jum ta' xoghol li fih l-awtorita li
tohrog il-licenzji tir¢eviha, bil-kondizzjoni li din tkun waslet mhux iktar
tard mis-13.00 hin ta' Brussell.

Applikazzjoni li tasal wara s-13.00 hin ta' Brussell fjum ta' xoghol
ghandha titgies li tkun intbaghtet fl-ewwel jum ta' hidma ta' wara
l-jum li fih tkun attwalment waslet.

2.  Talba ghall-kancellazzjoni ta' applikazzjoni ghal-licenzja tista' ssir
biss f'forma elettronika jew bil-miktub, 1i ghandha tasal ghand l-awtorita
li tohorg il-licenzja sas- 13.00 hin ta' Brussell fil-jum 1i fih tasal
l-applikazzjoni.

3. Fejn f'dan ir-Regolament jigi stabbilit perjodu ghall-proceduri, u
d-data tal-ftuh u tal-gheluq tkun is-Sibt, il-Hadd, jew festa pubblika kif
definit fir-Regolament (KEE, Euratom) Nru 1182/71:

(a) id-data tal-ftuh applikabbli ghandha tkun il-jum tax-xoghol 1i jmiss
u ghandha tibda f00:00, filwaqt 1i jitqiesu I-hinijiet tal-ftuh
tal-uffic¢ju ufficjali;

(b) permezz ta' deroga mill-Artikolu 3(2)(b) u 4 ta' dak ir-Regolament,
id-data tal-gheluq applikabbli ghandha tkun il-jum tax-xoghol li
jmiss u ghandha tintemm fis-13.00 hin ta' Brussell.

(") Avviz dwar il-licenzji ta' importazzjoni u ta' esportazzjoni (GU C 278,
30.7.2016).

(®) Ir-Regolament (KEE, Euratom) Nru 1182/71 tal-Kunsill tat-3 ta' Gunju 1971
li jistabbilixxi r-regoli applikabbli ghal perjodi, dati u limiti ta' Zzmien
(GU L 124, 8.6.1971, p. 1).
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4.  Permezz ta' deroga mill-paragrafu 3, fejn ghall-finijiet ta' dan
ir-Regolament japplika limitu ta' zmien ghan-notifika tal-kwantitajiet
ta' prodotti koperti minn applikazzjonijiet ghal licenzji taht kwota tarif-
farja jew ghan-notifika tal-kwantitajiet mhux uzati taht kwota tariffarja,
dak il-limitu ta' zmien ghandu jintemm meta tiskadi l-ahhar siegha
tal-ahhar jum, irrispettivament minn jekk dak il-jum ikunx is-Sibt,
il-Hadd jew festa pubblika.

Artikolu 4

In-numru tar-Registrazzjoni u tal-Identifikazzjoni tal-Operaturi
Ekonomici

1.  In-numru tar-Registrazzjoni u tal-Identifikazzjoni tal-Operaturi
Ekonomic¢i (“numru EORI”) assenjat lill-applikant, lid-detentur titulari
jew lic-cessjonarju  skont 1-Artikolu 9 tar-Regolament (UE)
Nru 952/2013 ghandu jigi inserit fit-tagsima 4 jew, fejn applikabbli,
fit-tagsima 6 tal-applikazzjoni u tal-licenzja.

L-applikanti jew l-awtoritajiet li johorgu l-licenzja jistghu, fuq il-bazi
tal-istruzzjonijiet nazzjonali, jindikaw in-numru EORI tal-applikant,
tad-detentur titulari jew tac-cessjonarju fit-tagsima 20, sakemm I-isem
jew in-numru ta' identita fit-tagsima 4 jew 6 jkunu relatati man-numru
EORI fit-tagsima 20.

2.  Fejn il-prodotti huma ddikjarati ghar-rilaxx ghac-c¢irkolazzjoni
libera jew ghal esportazzjoni minn rapprezentant doganali kif imsemmi
fl-Artikolu 18 tar-Regolament (UE) Nru 952/2013, in-numru EORI
tad-detentur titulari jew tac¢-Cessjonarji ghandu jigi indikat fl-element
tad-data xieraq tad-dikjarazzjonai doganali elettronika.

Artikolu 5

L-ammont tal-garanzija

1.  Fejn hija mehtiega garanzija skont 1-Artikolu 4(1) tar-Regolament
Delegat (UE) 2016/1237, 1-ammont tal-garanzija ghandu jkun kif stab-
bilit fl-Anness II ta' dan ir-Regolament.

2. Fejn l-ammonti li jirrizultaw mill-konverzjoni tal-ewro f'somom
fil-munita nazzjonali li ghandhom jinkitbu fil-licenzji jkun fihom poziz-
zjonijiet de¢imali, l-ammont ta' garanzija ghandu jigi aggustat ghall-
ewwel ammont iktar baxx fil-munita nazzjonali kollha.

Artikolu 6
Estratti

1. Fejn il-kwantita indikata fuq licenzja ghandha tigi suddiviza
minhabba ragunijiet pro¢edurali jew logistici, jew jekk id-detentur titu-
lari jew ic-Cessjonarju jehtiegu li juzaw licenzja mahruga f'format elet-
troniku fi Stat Membru wiched, fi Stat Membru iehor mhux relatat
mal-applikazzjonijiet tal-IT tal-Istat Membru 1i johroghom, l-awtorita
li tohrog il-licenzji tista', fuq talba tad-detentur titulari jew tac-cessjo-
narju, tohrog estratti mil-licenzji (“estratti”).

2. L-estratti ghandu jkollhom l-istess effetti legali bhal-licenzji li
minnhom huma estratti, fi hdan il-limiti tal-kwantita li ghalihom ikunu
nhargu dawn l-estratti.
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3. Il-proceduri ghall-applikazzjoni ghal-licenzji u l-hrug u r-ritorn
taghhom ghandhom ukoll japplikaw ghall-estratti. L-awtorita li tohrog
il-licenzji tista' tipprovdi ghal proceduri ta' applikazzjoni ssimplifikati.

4.  L-awtorita li tohrog il-licenzji ghandha tnaqqas il-kwantita indikata
fl-estratt mill-kwantita tal-licenzja originali, fejn applikabbli mizjuda
bit-tolleranza, u 1-kelma “estratt” ghandha titnizzel fuq il-licenzja origi-
nali hdejn dik il-kwantita mnaqqsa.

5. L-estratti ghandhom jinhargu minghajr dewmien u minghajr 1-ebda
spiza addizzjonali, jew f'format elettroniku, jew f'format stampat bl-uzu
tal-mudell stabbilit fl-Anness I.

6. Ma jistax isir estratt ichor minn estratt.

7. Id-detentur titulari ghandu jirritorna I-kopja tal-estratt tad-detentur
li tkun intuzat jew li tkun skadiet lill-awtorita 1i tohrog il-licenz;ji, flim-
kien mal-kopja tal-licenzja originali tad-detentur titulari.

Artikolu 7
IlI-perjodu ta' validita

1.  Ghall-prodotti elenkati fl-Anness II, il-perjodu ta' validita

tal-licenzji ghandu jkun kif stabbilit f'dan 1-Anness.

2. Licenzja ghandha tkun valida mill-jum tal-hrug attwali taghha kif
indikat fit-tagsima 25 tal-licenzja ta' importazzjoni jew fit-tagsima 23
tal-licenzja ta' esportazzjoni kif ivvalidat mill-kodi¢i jew mit-timbru
tal-awtorita li tohrog il-licenzji. Dak il-jum ghandu jigi inkluz
fil-kalkolu tal-perjodu ta' validita tal-licenzja.

Jekk skont legizlazzjoni specifika tapplika data ohra ta' bidu tal-perjodu
ta' validita, l-awtorita li tohrog il-licenzji ghandha tindika b'mod addizz-
jonali dik id-data preceduta bil-kliem “valida minn” fil-kaxxi tal-licenz;ji
msemmijin fl-ewwel subparagrafu.

Artikolu 8

Tolleranza u arrotondament

1. It-tolleranza pozittiva jew negattiva msemmija fl-Artikolu 5(4)
tar-Regolament Delegat (UE) 2016/1237 m'ghandhiex tkun izjed minn
5 %.

2. Meta jigu kkalkolati 1-kwantitajiet, ghandhom japplikaw ir-regoli
ta' arrotondament 1i gejjin:

(a) fejn l-ewwel dec¢imal huwa hamsa jew izjed, il-kwantita ghandha
tkun arrotondata ghall-ewwel unita oghla tal-kejl imsemmija
fit-tagsima 17 tal-licenzja. Fejn l-ewwel de¢imal huwa ingas minn
hamsa, il-kwantitd de¢imali ghandha tithassar;

(b) ghall-kwantitajiet ibbazati ghal kull ras, il-kwantitajiet ghandhom
ikunu arrotondati lejn in-numru shih akbar 1i jmiss tar-ras.
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Artikolu 9

Dikjarazzjoni doganali

1. Id-dikjarazzjoni doganali ghandha tirreferi ghal-licenzja jew ghall-
estratt bl-uzu ta' kodi¢i specifiku jew tan-numru tal-hrug tal-licenzja
indikat fit-tagsima 25 tal-licenzja ta' importazzjoni jew fit-tagsima 23
tal-licenzja ta' esportazzjoni, kif stabbilit fit-Titolu II tal-Anness B ghar-
Regolament ta' Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/2447 (),
jew, fejn huwa applikabbli, skont 1-Anness I, punt 4, fit-tagsima 2.

2. L-applikazzjonijiet tal-IT tal-awtorita 1i tohrog il-licenzji jistghu
jipprovdu access dirett ghall-ufficcju doganali ghal-licenzja elettronika
jew ghall-estratt elettroniku. Jekk 1-access dirett ma jkunx disponibbli,
id-dikjarant jew l-awtorita 1li tohrog il-licenzji ghandhom jibaghtu
l-licenzja jew l-estratt lill-uffic¢ju dognali f'format elettroniku.

Jekk l-applikazzjonijiet tal-IT tal-awtorita li tohrog il-licenzji jew
tal-uffic¢ju doganali mhumiex adatti ghall-applikazzjoni tal-ewwel
subparagrafu, il-licenzji jew l-estratti jistghu jintbaghtu f'format stampat.

3. Id-dikjarant ghandu jissottometti l-kopja tal-licenzja stampata jew
tal-estratt tad-detentur titulari lill-ufficéju doganali, jew ghandu
jzommha ghad-dispozizzjoni tal-awtoritajiet doganali skont I-Arti-
kolu 163 tar-Regolament (UE) Nru 952/2013.

Artikolu 10

Attribuzzjoni u approvazzjonijiet

1. Ir-regoli dwar il-procedura ghall-hrug tal-licenzji elettronici
ghandhom jinnominaw lill-awtoritd li ghandha tindika I-kwantita
mahruga ghac-cirkolazzjoni libera jew esportata fuq il-licenzja, u
ghandhom jispecifikaw kif id-dikjarant u l-awtorita 1i tohrog il-licenzji
jiksbu access ghal dik l-informazzjoni.

2. Fuq il-licenzja stampata, l-uffic¢ju doganali ghandu jindika u
jivvalida l-kwantita mahruga ghac-cirkolazzjonli libera jew esportata,
jew jekk ipprovduta mir-regoli amministrattivi nazzjonali, jivvalida
I-kwantita indikata mid-dikjarant, fit-tagsimiet 29 u 30 tal-kopja
tad-detentur titulari, japprovaha, u jirritorna dik il-kopja lid-dikjarant,
jew, jekk legizlazzjoni specifika titlob dan, jirritorna dik il-kopja
lill-awtorita li tohrog il-licenzji.

3.  Fejn il-kwantitda mahruga ghac-cirkolazzjoni libera jew esportata
ma tikkorrispondix ghall-kwantita indikata fuq il-licenzja, id-dwana
ghandha tikkoregi l-entrata fuq il-licenzja billi tindika I-kwantita attwali
fi hdan il-limiti tal-kwantita disponibbli fuq il-licenzja.

4. Jekk l-ispazju biex isiru l-attribuzzjonijiet fuq il-licenzji stampati
jew fuq l-estratti mhuwiex bizzejjed, l-awtoritajiet jistghu jehmzu
l-pagni ta' estensjoni, ivvalidati permezz tat-timbru tal-estensjoni.

5. Id-data ta' attribuzzjoni ghandha tkun id-data ta' accettazzjoni
tad-dikjarazzjoni ghar-rilaxx ghac-¢irkolazzjoni libera jew ghall-espor-
tazzjoni.

(") Ir-Regolament ta' Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/2447
tal-24 ta' Novembru 2015 1i jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-implimentazz-
joni ta' certi dispozizzjonijiet tar-Regolament (UE) Nru 952/2013
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi 1-Kodi¢i Doganali
tal-Unjoni (GU L 343, 29.12.2015, p. 558).
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6. L-Istati Membri ghandhom jiddeciedu fuq liema awtorita twettaq
il-funzjonijiet imsemmija f'dan 1-Artikolu ghal-licenzji elettroni¢i, u
ghandhom jippubblikaw dik l-informazzjoni fuq is-sit web pubbliku
taghhom.

Artikolu 11

Trasferiment

Fil-kaz ta' talba ghal trasferiment minn detentur titulari, id-data tac-
¢essjonarju u d-data tal-entrata rilevanti ghandhom jiddahhlu
fil-licenzja skont l-avviz ghal-licenzji tal-importazzjoni u tal-esportaz-
zjoni ghall-prodotti agrikoli. It-trasferiment ghandu jigi vvalidat
mill-awtorita 1i tohrog il-licenzji.

Fil-kaz ta' trasferiment lura ghad-detentur titulari, l-awtorita li tohrog
il-licenzji ghandha tivvalida t-trasferiment lura u d-data tieghu fuq
il-licenzja skont l-avviz dwar il-licenzji tal-importazzjoni u ta' esportazz-
joni ghall-prodotti agrikoli.

It-trasferiment jew it-trasferiment lura ghandhom jidhlu fis-sehh
mid-data tal-validazzjoni mill-awtorita 1i tohrog il-licenz;ji.

Artikolu 12
Depozitu

1. L-Istati Membri jistghu jawtorizzaw 1i l-licenzja tinzamm f'depo-
zitu ghand l-awtorita 1i tohrog il-licenzji, ghand 1-agenzija tal-pagamenti
jew ghand id-dwana, jew li tibqa' dipsonibbli fl-applikazzjonijiet tal-IT.

2. L-awtorita li tohrog il-licenzji ghandha tiddetermina Il-kazijiet li
fihom id-depozitar ta' licenzja ghand l-awtoritajiet involuti fil-procedura
ghar-rilaxx ghac-cirkolazzjoni libera jew ghall-esportazzjoni ghandu
japplika, u l-kondizzjonijiet 1i jridu jigu ssodisfati mid-detentur titulari
jew mic-cessjonarju.

3. L-Istati Membri ghandhom jinnominaw l-awtoritd involuta
fis-sistema ta' depozitu li ghandha twettaq il-funzjonijiet imsemmija
fl-Artikolu 10, u ghandhom jippubblikaw dik 1-informazzjoni fuq is-sit
web pubblika taghhom.

4. F'kaxxa 44 tad-dikjarazzjoni doganali stampata jew fl-element
tad-data xieraq tad-dikjarazzjoni dogonali elettronika, id-dikjarant
ghandu jzid il-kliem “fdepozitu” man-numru ta' hrug tal-licenzja.
Ghal-licenzji elettroni¢i, 1-Istati Membri jistghu jirrinunzjaw ghal dan
l-obbligu jew japplikaw kodi¢i specjali ghal dan l-iskop.

Artikolu 13

Integrita u kontroll tal-licenzja, assistenza reciproka

1. L-entrati maghmula fuq il-licenzji jew fuq l-estratti ma jistghux
jinbidlu wara l-hrug taghhom.

2. Fejn awtorita doganali kompetenti jkollha dubju dwar il-pre¢izjoni
tal-entrati fuq il-licenzji jew fuq l-estratt, din ghandha tirritorna
l-licenzja jew l-estratt lill-awtorita 1i tohrog il-licenzji. Fejn awtorita li
tohrog il-licenzji jkollha dubju dwar il-precizjoni tal-entrati fuq
il-licenzji jew fuq l-estratt, din ghandha tirritorna l-licenzja jew
l-estratt lill-awtorita doganali kompetenti.
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L-ewwel subparagrafu m'ghandux japplika fejn ikunu kkoncernati zbalji
minuri jew evidenti li l1-awtorita li tohrog il-licenzji jew l-awtorita doga-
nali kompetenti tkun tista' tirrimedja billi tapplika l-legizlazzjoni b'mod
korrett.

3. Jekk l-awtorita li tohrog il-licenz;ji tqis li hija mehtiega korrezzjoni,
din ghandha tirtira 1-licenzja jew l-estratt u ghandha tohrog licenzja jew
estratt ikkoreguti kif suppost bla telf ta' Zzmien.

4.  Ghal-licenzji jew ghall-estratti elettron¢i, l-awtorita li tohrog
il-licenzji ghandha tivvalida l-verzjoni korretta, li ghandha tiehu post
il-verzjoni originali. Fuq il-licenzji jew fuq l-estratti, 1-awtorita li tohrog
il-licenzji ghandha tinkludi l-entrata “licenzja kkoreguta nhar...” jew
“estratt ikkoregut nhar...” L-entrati kollha precedenti ghandhom jigu
riprodotti fuq kull kopja.

5. Fejn l-awtorita li tohrog il-licenzji ma tikkunsidrax 1i korrezzjoni
hija mehtiega, din ghandha tikkonferma dan fl-applikazzjonijiet tal-IT.
Ghal-licenzji jew ghall-estratti stampati, l-awtorita 1i tohrog il-licenzji
ghandha timmarka l-konferma tal-korrettezza taghha fuq il-licenzja jew
fuq l-estratt bl-approvazzjoni taghha “verifikata fid-data ....” u tpoggi
t-timbru taghha, l-inizjali u d-data jew tapplika metodu simili.

6. Fugq it-talba tal-awtorita li tohrog il-licenzji, id-detentur titulari jew
i¢-cessjonarju ghandhom jirritornaw il-licenzja jew l-astratt.

Fejn fuq il-bazi ta' gestjoni ta' riskju jkun hemm bzonn ta' verifika, jew
dubju dwar l-awtentic¢ita tal-licenzja jew tal-estratt stampati, jew dwar
l-entrati jew l-approvazzjonijiet, l-awtorita kkoncernata ghandha tirri-
torna l-licenzja jew l-estratt, jew fotokopja taghhom, lill-awtoritajiet
kompetenti responsabbli ghall-verifika.

It-talba ghall-verifika u t-twegiba tar-rizultat ghandhom jigu kkomuni-
kati b'mezz elettroniku skont ir-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 515/97 (*) bl-uzu ta' formola standard kif stabbilit fl-avviz dwar
il-licenzji ta' importazzjoni u ta' esportazzjoni ghall-prodotti agrikoli.
L-Awtoritajiet jistghu jagblu dwar aktar simplifikazzjoni inkluzi konsul-
tazzjonijiet diretti bl-uzu tal-lista tal-uffic¢ju doganali (customs office
list) (COL) ippublikata fuq is-sit web uffi¢jali tal-Kummissjoni ().

L-awtorita 1i ssirilha talba ghandha tizgura li tintbaghat twegiba
lill-awtorita rikjedenti fi Zzmien 20 jum kalendarju meta l-awtoritajiet
huma stabbiliti fl-istess Stat Membru. Fejn huma involuti Stati Membri
differenti, it-twegiba ghandha tintbaghat fi zmien 60 jum kalendarju.

7. Fejn licenzja jew estratt jigu rritornati, l-awtoritda kompetenti
ghandha, meta mitluba, taghti ricevuta lill-parti kkoncernata, jew nota
u tittimbra data tal-wasla fuq fotokopja maghmula mill-parti kkoncer-
nata.

(") Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 515/97 tat-13 ta' Marzu 1997 dwar ghaj-
nuna reciproka bejn l-awtoritajiet amministrattivi tal-Istati Membri u
l-koperazzjoni bejn dawn tal-ahhar u l-Kummissjoni biex ikun assigurat
l-applikar korrett tal-ligi dwar materji doganali u agrikoli (GU L 82,
22.3.1997, p. 1).

(®) http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/col/col_home.jsp?Lang=en& Screen=0
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Artikolu 14

L-issodisfar tal-obbligu u l-prova

1. Il-garanzija ghal licenzja ghandha tinhareg jekk l-obbligi msem-
mija fl-Artikolu 24 tar-Regolament Delegat (UE) Nru 907/2014 u ta'
dan 1-Artikolu jkunu gew issodisfati.

2. Id-dritt li wiehed jinhargulu l-prodotti ghac-cirkolazzjoni libera
jew ghall-esportazzjoni ghandu jitqies li jkun gie ezercitat, u l-obbligu
korrispondenti ghandu jitqies 1li jkun gie ssodisfat, fil-jum i
d-dikjarazzjoni doganali rilevanti tigi accettata fil-perjodu ta' validita
tal-licenzja u sakemm:

(a) fil-kaz tal-hrug ghac-cirkolazzjoni libera, il-prodotti huma attwal-
ment mahrugin ghac-cirkolazzjoni libera;

(b) fil-kaz ta' esportazzjoni, il-prodotti jkunu hallew it-territorju
tal-Unjoni fi Zmien 150 jum kalendarju mill-jum ta' a¢cettazzjoni
tad-dikjarazzjoni doganali.

3. Il-prova tal-issodisfar tal-obbligu li wiehed ikollu I-prodotti
mahrugin ghac-¢irkolazzjoni libera ghandha tkun il-kopja tal-licenzja
jew tal-estratt tad-detentur titulari jew tac-¢essjonarju, debitament appro-
vata mid-dwana, jew l-ekwivalenti elettroniku taghha.

4. Il-prova tat-twettiq tal-obbligu ta' esportazzjoni ghandha tkun:

(a) il-kopja tal-licenzja jew tal-estratt tad-detentur titulari jew tac¢-Cess-
jonarju, debitament approvata mid-dwana, jew l-ekwivalenti elettro-
niku taghha, u

(b) ¢-certifikazzjoni tal-hrug mill-uffic¢ju doganali tal-esportazzjoni
lill-esportatur jew lid-dikjarant imsemmi fl-Artikolu 334 tar-Regola-
ment ta' Implimentazzjoni (UE) 2015/2447.

5. Il-prova msemmija fil-punt (b) tal-paragrafu 4 ghandha tigi pprov-
duta u vvalutata kif gej:

(a) l-esportatur jew id-dikjarant imsemmi fpunt (b) tal-paragrafu 4
ghandu jittrasferixxi ¢-¢ertifikazzjoni tal-hrug lid-detentur titulari,
u d-detentur titulari ghandu jissottometti l-prova f'format elettroniku
lill-awtorita 1i tohrog il-licenzji. Jekk ic-certifikazzjoni tal-hrug tigi
annullata minhabba korrezzjonijiet mill-uffic¢ju doganali tal-hrug,
l-uffic¢ju dognali tal-esportazzjoni ghandu jinforma lill-esportatur
jew lir-rapprezentant doganali tieghu, u l-esportatur jew ir-rappre-
zentant dognali tieghu ghandu jinforma lid-detentur titulari, li
ghandu jinforma lill-awtorita li tohrog il-licenzji kif mehtieg.;

(b) il-procedura stabbilita f'punt (a) ghandha tinkludi s-sottomissjoni
tan-Numru ta' Referenza Ewlieni (Master Reference Number)
(MRN) kif definit fl-Artikolu 1(22) tar-Regolament Delegat (UE)
2015/2446 tal-awtorita li tohrog il-licenzji

— jekk ikun hemm iktar minn Stat Membru wiehed involut
fil-procedura ta' esportazzjoni, jew

— jekk l-uffic¢ju doganali ta' esportazzjoni jinsab fi Stat Membru
ichor minn dak tal-awtorita li tohrog il-licenzji, jew
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— jekk I-MRN jintuza fil-proc¢edura ta' esportazzjoni kompletata fi
hdan 1-Istat Membru fejn id-dikjarazzjoni ta' esportazzjoni tkun
giet ipprezentata;

(c) l-awtorita 1i tohrog il-licenzji ghandha tivverifika l-informazzjoni
réevuta, inkluza l-korrettezza tad-data tal-hrug tat-territorju doganali
tal-Unjoni, fuq il-bazi tal-gestjoni tar-riskju. Jekk I-MRN u I-bank
tad-data tal-MRN (') ma jippermettux verifiki xierqa, id-dwana
ghandha, fuq talba tal-awtorita li tohrog il-licenzji u fuq il-bazi
tal-MRN ikkoncernat, jew tikkonferma jew tikkoregi d-data
tal-hrug.

Jekk l-uffic¢ju doganali ta' esportazzjoni jkun stabbilit fi Stat Membru
iehor minn dak tal-awtorita 1i tohrog il-licenzji, il-proceduri stabbiliti
fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 13(6) ghandhom japplikaw mutatis
mutandis.

L-awtoritajiet jistghu jagblu 1li l-proc¢eduri stabbiliti fl-ewwel subpara-
grafu huma mwettqa b'mod dirett bejn l-awtoritajiet koncernati.
L-awtoritajiet li johorgu I-licenzja jistghu jorganizzaw proceduri ssim-
plifikati ghall-finijiet ta' punt (a).

6. Il-prova li wiehed ikollu I-prodotti mahrugin ghac-¢irkolazzjoni
libera ghandha tasal ghand l-awtorita li tohrog il-licenzji fi Zmien 60
jum kalendarju minn meta jiskadi 1-perjodu ta' validita tal-licenzja.

Il-prova ta' esportazzjoni u tal-hrug tat-territorju doganali tal-Unjoni
ghandha tasal ghand l-awtorita li tohrog il-licenzji fi Zmien 180 jum
kalendarju wara l-iskadenza tal-licenzja.

Jekk il-perjodi previsti fl-ewwel u fit-tieni subparagrafi ma jkunux
jistghu jigu rispettati minhabba problemi tekni¢i, l-awtorita li tohrog
il-licenzji tista', fuq talba u fuq prova tad-detentur titulari, testendi
dawk il-perjodi, jekk mehtieg ex post, sal-massimu ta' 730 jum kalen-
darju, filwaqt li jitqies 1-Artikolu 23(4) tar-Regolament Delegat (UE)
Nru 907/2014.

7. L-awtoritajiet 1i johorgu I-licenzji jistghu jirrinunzjaw l-obbligu 1i
jipprovdu l-prova msemmija fil-paragrafi 2, 3 u 4 jekk diga jkunu
fil-pussess tal-informazzjoni mehtiega.

Artikolu 15

Lic¢enzji jew estratti ta' sostituzzjoni jew duplikati

1.  Fejn licenzja stampata jew estratt stampat mahrugin ghall-prodotti
msemmija fl-Artikolu 2(1)(a) jew (2)(a) tar-Regolament Delegat (UE)
2016/1237 ikunu parzjalment jew totalment meqrudin, jew jintilfu,
id-detentur titulari jew i¢-Cessjonarju jista' jitlob lill-awtorita 1i tohrog
il-licenzji biex tohrog licenzja jew estratt ta' sostituzzjoni. Il-licenzja jew
l-estratt ta' sostituzzjoni jissostitwixxu l-licenzja jew l-estratt originali,
inkluzi d-drittijiet u l-obbligi kollha kkoncernati.

(") http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/ecs/ecs_home.jsp?Lang=en
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Ghal-licenzji ta' sostituzzjoni taht dan il-paragarfu ghandha tigi pprezen-
tata garanzija kif stabbilit fl-Artikolu 5.

Jekk tinstab il-licenzja originali mitlufa jew dik li hija parzjalment
meqruda, id-detentur titulari ghandu jirritorna I-licenzja originali
lill-awtorita li tohrog il-licenzji, li ghandha tohrog il-bqija tal-garanzija
ghal-licenzja originali minnufih.

2. Il-licenzja jew l-estratt ta' sostituzzjoni jistghu jinhargu darba biss
u ghall-perjodu ta' validita u ghall-bilan¢ tal-kwantita 1i jibga' dispo-
nibbli ghal-licenzja jew ghall-estratt originali.

Il-licenzja jew l-estratt ta' sostituzzjoni ma jistghux jinhargu meta l-hrug
tal-licenzji jew tal-estratti ghall-prodott inkwistjoni jigi sospiz jew meta
jkollu x'jagsam ma' kwota tar-rata tariffarja ta' importazzjoni jew ta'
esportazzjoni.

3. Il-garanzija ghal-licenzja ta' sostituzzjoni, flimkien mal-garanzija
ghal-licenzja originali jekk ma tkunx instabet, ghandha tohrog skont
1-Artikolu 14.

4.  Fejn it-talba tikkoncerna licenzja jew estratt meqrudin parzjalment
jew totalment, mahrugin ghall-prodotti hlief dawk msemmijin fl-Arti-
kolu 2(1)(a) jew (2)(a) tar-Regolament Delegat (UE) 2016/1237
ghandhom japplikaw il-kundizzjonijiet 1i gejjin:

(a) id-detentur titulari jew ic-Cessjonarju ghandhom jaghtu prova
tal-qerda totali jew parzjali ghas-sodisfazzjon tal-awtorita li tohrog
il-licenz;i;

(b) il-licenzja jew l-estratt ta' sostituzzjoni m'ghandhomx jinhargu jekk
id-detentur titulari jew i¢-Cessjonarju jkunu naqsu milli juru li huma
jkunu hadu prekawzjonijiet ragonevoli sabiex jipprevjenu l-gerda
tal-licenzja jew tal-estratt, jew fejn l-evidenza pprovduta
mid-detentur titulari mhijiex sodisfacenti;

(c) il-garanzija li ghandha tigi ppreZentata ghal-licenzja jew ghall-estratt
ta' sostituzzjoni ghandha tkun 150 % tal-garanzija ghal-licenzja
originali, b'minimu ta' EUR 3 ghal kull 100 kilogramm jew ghal
kull ettolitru jew ras, filwaqt li jitqies il-bilan¢ tal-kwantita 1i tibqa'
disponibbli fil-mument tal-qerda, u tat-tolleranza pozittiva, jekk
applikabbli. II-bilan¢ tal-garanzija disponibbli ghal-licenzja originali
jista' jintuza meta tigi pprezentata l-garanzija ghal-licenzja ta' sosti-
tuzzjoni. Kwalunkwe eccess tal-garanzija ghal-licenzja originali
mqgabbel mal-garanzija ghal-licenzja ta' sostituzzjoni, filwaqt li
titqies il-kwantita disponibbli li fadal, ghandu jigi rilaxxat minnufih.

5. Meta jinhargu l-licenzji jew l-estratti ta' sostituzzjoni, l-awtorita i
tohrog il-licenzji ghandha tinnotifika minnufih lill-Kummissjoni:

(a) bin-numru ta' hrug tal-licenzja tal-licenzji jew tal-estratti ta' sostituz-
zjoni mahrugin u n-numru tal-hrug tal-licenzji jew tal-estratti
ssostitwiti;
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(b) bil-prodotti kkoncernati bil-kodi¢i tan-Nomenklatura Maghquda
(“Kodi¢i NM”) taghhom u bil-kwantita taghhom.

[1I-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Istati Membri b'dan.

6. Fejn il-licenzji jew l-estratti stampati huma mitlufin jew meqrudin,
u d-dokument mitluf jew meqrud ikun intuza kollu kemm hu jew b'mod
parzjali, ghall-iskop uniku tal-hrug tal-garanzija li tkun ghadha pendenti,
li tikkoncerna l-hrug ghaé-¢irkolazzjoni libera jew ghall-esportazzjoni li
kienet diga rregistrata fuq il-licenzja originali, ghandu japplika dan li
gej:

(a) id-detentur titulari jew i¢-Cessjonarju jistghu jitolbu lill-awtorita li
tohrog il-licenzji biex tohrog licenzja jew estratt duplikat li ghandu
jitfassal u jkun approvat bl-istess mod bhad-dokument originali.
Il-licenzja jew l-estratt duplikati jistghu jinhargu darba biss;

(b

~

l-awtorita 1i tohrog il-licenzji tista' tipprovdi lid-detentur titulari jew
lic-cessjonarji b'licenzja jew b'estratt duplikati, mmarkati b'mod c¢ar
“duplikat” fuq kull kopja;

(c) il-licenzja jew l-estratt duplikati ghandhom jigu pprezentati lill-aw-
torita doganali kompetenti ghad-dikjarazzjoni ghall-hrug ghac-¢irko-
lazzjoni libera, jew ghall-esportazzjoni, fejn dik id-dikjarazzjoni
tkun giet accettata taht il-licenzja jew l-estratt mitlufin. Dik l-awto-
rita doganali ghandha taghmel entrati fuq u tapprova d-duplikat
dwar il-hrug gha¢-¢irkolazzjoni libera jew ghall-esportazzjoni
mwettqa taht il-licenzja jew l-estratt originali.

Artikolu 16

Force majeure

1.  L-awtorita kompetenti tal-Istat Membru li tkun harget il-licenzja
jew l-estratt tista' tirrikonoxxi kaz ta' force majeure filwaqt 1i tqis
1-Artikolu 50 tar-Regolament ta' Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE)
Nru 908/2014 (1) u tiddeciedi li:

(a) jew tikkancella l-obbligu li I-prodotti u l-kwantita indikati fuq
il-licenzja jinhargu ghac-Cirkolazzjoni libera jew jigu esportati
matul il-perjodu ta' validita tal-licenzja, kif imsemmi fl-Arti-
kolu 14(1) ta' dan ir-Regolament, u tohrog il-garanzija, jew testendi
l-perjodu ta' validita tal-licenzja b'perjodu massimu ta' 180 jum wara
l-iskadenza tal-perjodu originali tal-validita tal-licenzja, filwaqt li
jitgiesu ¢-cirkostanzi tal-kaz; jew

(b) 1i testendi I-perjodu ghas-sottomissjoni tal-prova tal-hrug ghac-
¢irkolazzjoni libera jew ghall-esportazzjoni kif imsemmi fl-Arti-
kolu 14(6) ta' dan ir-Regolament, fi hdan il-limiti stabbiliti minn
dik id-dispozizzjoni, minghajr konfiska parzjali tal-garanzija.

(1) Ir-Regolament ta' Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 908/2014
tas-6 ta' Awwissu 2014 1i jistabbilixxi r-regoli ghall-applikazzjoni
tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
fir-rigward tal-agenziji tal-pagamenti u korpi ohra, il-gestjoni finanzjarja,
l-approvazzjoni ta' kontijiet, ir-regoli dwar kontrolli, garanziji u trasparenza
(GU L 255, 28.8.2014, p. 59).
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Dec¢izjoni mehuda skont il-punt (a) ghandha tirrelata biss mal-kwantita
tal-prodotti 1i ma jistghux jinhargu ghac-¢irkolazzjoni libera jew ma
jistghux jigu esportati minhabba force majeure.

2. Fin-notifika taghhom skont I-Artikolu 50(4) tar-Regolament ta'
Implimentazzjoni (UE) Nru 908/2014, l-awtoritajiet kompetenti
ghandhom jinformaw lill-Kummissjoni  bil-prodotti ~ kkonc¢ernati
bil-kodi¢i NM taghhom u bil-kwantitajiet involuti u ghandhom jindikaw
jekk dan jikkoncernax il-hrug ghac-cirkolazzjoni libera u ghall-espor-
tazzjoni u jekk dan jikkoncernax il-kancellazzjoni tal-licenzja jew ta'
estensjoni jew tal-perjodu tal-validita jew tal-perjodu ghas-sottomissjoni
tal-prova tal-hrug tac-cirkolazzjoni libera jew ghall-esportazzjoni, u
ghandhom jispecifikaw il-perjodu 1-gdid. Il-Kummissjoni ghandha
tinforma lill-awtoritajiet kompetenti 1-ohrajn b'dan permezz tas-sit web
iddedikat taghha accessibbli ghall-awtoritajiet li johorgu l-licenzja u
ghal dawk doganali.

3. Jekk sakemm tittiched decizjoni dwar force majeure d-detentur
titulari jew i¢-Cessjonarju jesprimu l-bzonn li jkomplu juzaw
il-licenzja fir-rigward tal-kwantita 1i ghaliha 1-force majeure mhijiex
mitluba, l-awtorita li tohrog il-licenzji ghandha tohrog estratt ghal dak
il-bilan¢, immarkat bl-informazzjoni kif stabbilit fl-avviz dwar il-licenzji
ta' importazzjoni u ta' esportazzjoni ghall-prodotti agrikoli.

Dan l-estratt m'ghandux ikun trasferibbli

Artikolu 17

Informazzjoni u notifiki relatati mal-qanneb.

1.  Ghall-finijiet ta' kontroll rigward l-operazzjonijiet imsemmijin
fl-Artikolu  9(4) tar-Regolament Delegat (UE) 2016/1237, fejn
l-operazzjonijiet jitwettqu fi Stat Membru differenti minn dak fejn
l-importatur ikun awtorizzat biex jimporta zrieragh tal-qanneb minbarra
dawk ghaz-zriegh, l-awtorita 1i tkun tat l-awtorizzazzjoni ghandha
tibghat lill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru ichor kopji
tad-dokumenti dwar l-operazzjonijiet imwettqin fit-territorju ta' dan
tal-ahhar u sottomessi minn importaturi awtorizzati.

Fejn jigu skoperti irregolaritajiet matul il-kontrolli msemmijin fir-raba'
subparagrafu tal-Artikolu 9(4) tar-Regolament Delegat (UE) 2016/1237,
l-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru kkoncernat ghandhom
jinformaw lill-awtorita kompetenti ghall-ghoti tal-awtorizzazzjoni
fl-Istat Membru fejn l-importatur koncernat huwa awtorizzat.

2. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummisssjoni
bid-dispozizzjonijiet adottati ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 9(1), (2),
u (3), tar-Regolament Delegat (UE) 2016/1237 u bl-ewwel, bit-tieni, u
bit-tielet subparagrafi ta' paragrafu 4 ta' dak 1-Artikolu.

Mhux iktar tard mill-31 ta' Jannar ta' kull sena I-awtoritajiet kompetenti
ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjonijiet bil-penali imposti jew
bil-passi mehudin bhala rizultat ta' irregolaritajiet skoperti matul
il-kampanja ta' kummercjalizzazzjoni precedenti.
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L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jibaghtu lill-Kummissjoni l-ismijiet
u l-indirizzi tal-awtoritajiet responsabbli ghall-kontrolli msemmijin
fir-raba' subparagrafu tal-Artikolu 9(4) tar-Regolament Delegat (UE)
2016/1237. IlI-Kummissjoni ghandha tghaddi dawk l-ismijiet u
l-indirizzi lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri 1-ohrajn.

Artikolu 18

Notifiki relatati mat-tewm

L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni bil-kwantita-
jiet totali koperti mill-applikazzjonijiet ghal-licenzji “B” sal-Erbgha ta'
kull gimgha fir-rigward tal-applikazzjonijiet ricevuti 1-gimgha ta' qabel.

Il-kwantitajiet ikkoncernati ghandhom jinqasmu skont il-jum tal-appli-
kazzjoni ghal-licenzja tal-importazzjoni, 1-origini u l-kodi¢i NM. Ghall-
prodotti ghajr it-tewm kif stabbilit fit-Tagsimiet E u F tal-Anness II,
l-isem tal-prodott, kif muri fit-tagsima 14 tal-applikazzjoni ghal-licenzja
ta' importazzjoni, ghandu jigi kkomunikat ukoll.

Artikolu 19

Notifiki relatati mal-licenzji ta' importazzjoni ghall-alkohol etiliku
ta' origini agrikola

1.  L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni kull nhar
ta' Hamis, jew fl-ewwel jum ta' xoghol ta' wara jekk il-Hamis tkun festa
pubblika, bil-kwantitajiet tal-prodotti 1li hemm referenza ghalihom
fit-Taqsima H ta' Parti I tal-Anness II, 1i ghalihom, il-licenzji ta' impor-
tazzjoni jkunu nhargu matul il-gimgha ta' qgabel, imgassma skont
il-kodi¢ci NM u skont il-pajjiz ta' origini.

2. Jekk Stat Membru jqis li I-kwantitajiet li ghalihom ikunu ntalbu
il-licenzji ta' importazzjoni f'dak 1-Istat Membru jirriskjaw li jfixklu
s-suq, dak I-Istat Membru ghandu jinforma immedjatament lill-Kum-
missjjoni filwaqt li ghandu jispecifika I-kwantitajiet skont it-tipi
tal-prodott ikkoné¢ernat. I1-Kummissjoni ghandha tezamina s-sitwazzjoni
u ghandha tgharraf lill-Istati Membri 1-ohra biha.

Artikolu 19a

Notifiki relatati mar-ross

L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw kuljum lill-Kummissjoni dwar
dawn li gejjin:

(a) rigward il-licenzji tal-importazzjoni minbarra dawk mahsuba ghall-
gestjoni tal-kwoti tariffarji tal-importazzjoni, il-kwantitajiet totali
koperti mil-licenzji mahruga, skont l-origini u l-kodi¢i tal-prodott;

(b) rigward il-licenzji tal-esportazzjoni, il-kwantitajiet totali koperti
mil-licenzji mahruga u bil-kodic¢i tal-prodott.
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Artikolu 20

Skambju ta' informazzjoni u notifiki lill-Kummissjoni

1. Fejn mehtieg ghall-applikazzjoni xierqa ta' dan ir-Regolament,
l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jiskambjaw l-informazzjoni dwar
il-licenzji u l-estratti u dwar l-irregolaritajiet u 1-ksur relatati maghhom.

2. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jinformaw lill-Kummissjoni
malli jkunu jafu bl-irregolaritajiet u bil-ksur fir-rigward ta' dan
ir-Regolament.

3. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw Il-informazzjoni fuq
il-Lokalizattur tar-Rizorsi Uniformi (Uniform Resource Locator)
(URL) tal-indirizz tal-web tal-awtoritajiet kompetenti ghar-riceviment
tal-applikazzjonijiet u ghall-hrug tal-licenzji u l-estratti kif hemm refe-
renza ghal dan fl-Artikolu 2(2) lill-Kummissjoni, u ghandhom izommu
dik l-informazzjoni aggornata u jergghu jibaghtuha meta jkun mehtieg.
II-Kummissjoni ghandha tippublika 1-URLs ikkonc¢ernati fuq is-sit web
pubbliku taghha.

4.  L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni bl-is-
tampar tat-timbri uffi¢jali u, fejn hu xieraq, bl-istampi b'tipa mqabbza
uzati mill-awtoritajiet. [I-Kummissjoni ghandha tinforma immedjatament
lill-Istati Membri 1-ohrajn b'dan fuq sit web sigur acéessibbli biss ghall-
awtoritajiet tal-Istati Membri.

5. In-notifiki lill-Kummissjoni msemmija fdan ir-Regolament
ghandhom isiru skont ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 792/2009 (1).

Artikolu 21

Dispozizzjonijiet tranzitorji

1.  L-awtoritajiet kompetenti jistghu jkomplu juzaw verzjonijiet stam-
pati tal-mudelli previsti fl-Artikolu 17 tar-Regolament (KE)
Nru 376/2008 kif stabbilit fl-Anness I ghal dak ir-Regolament ghall-
applikazzjonijiet u ghall-hrug tal-licenzji sakemm I-istokks ezistenti
jkunu gew ezawriti. Fi kwalunkwe kaz, l-applikazzjonijiet u I-licenzji
ggenerati skont I-Artikolu 3(1) ta' dan ir-Regolament fi Stat Membru
ichor skont il-mudell stabbilit f'Anness I ghal dan ir-Regolament
ghandhom ikunu accettabbli fi kwalunkwe fazi tal-procedura.

(") Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 792/2009 tal-31 ta' Awwissu 2009
li jistipula regoli dettaljati ghan-notifiki tal-Istati Membri lill-Kummissjoni
dwar informazzjoni u dokumenti fl-implimentazzjoni tal-organizzazzjoni
komuni tas-swieq, l-iskema tal-pagamenti diretti, il-promozzjoni tal-prodotti
agrikoli u s-sistemi applikabbli ghar-regjuni l-aktar imbieghda u 1-gzejjer iz-
zghar tal-Egew (GU L 228, 1.9.2009, p. 3).
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2. Il-prova tal-hrug mit-territorju doganali tal-Unjoni prevista
fl-Artikolu 14(4)(b) u (5) ghandha tigi accettata fil-kazijiet kollha fejn
it-tali prova kellha tinghata bl-uzu tal-kopja ta' kontroll TS kif imsemmi
fl-Artikolu  912a-912 g  tar-Regolament tal-Kummissjoni (KEE)
Nru 2454/93 ().

Artikolu 22
Dhul fis-sehh u applikazzjoni
Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fis-seba' jum wara dak tal-pubblikaz-
zjoni tieghu f'Il-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.
Jibda japplika mis-6 ta' Novembru 2016.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati
Membri kollha.

(") Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 2454/93 tat-2 ta' Lulju 1993 li
jiffissa d-dispozizzjonijiet ghall-implementazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill
(KEE) Nru 2913/92 1i jistabbilixxi il-Kodi¢ci Doganali Komunitarju
(GU L 253, 11.10.1993, p. 1).
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ANNESS 1

MUDELL IMSEMMI FL-ARTIKOLU 2(1)

STRUZZJONUIET GHALL-UZU

Il-formoli tal-licenzji ghandhom ikunu maghmulin minn settijiet 1i jkun
fihom il-kopja Nru 1, il-kopja Nru 2 u l-applikazzjoni, flimkien ma' kopji
addizzjonali tal-licenzja, f'dik l-ordni.

Madankollu, l-awtorita li tohrog il-licenzja tista' titlob lill-applikanti jimlew
formola ta' applikazzjoni biss, minflok is-settijict ipprovduti fl-ewwel
sottoparagrafu.

Meta, bhala rizultat ta' mizura tal-Unjoni, il-kwantita li ghaliha tkun inharget
licenzja jista' jkun li tkun anqas mill-kwantita li ghaliha inizjalment kienet
saret l-applikazzjoni ghal-licenzja, il-kwantita 1i ghaliha tkun saret l-appli-
kazzjoni u l-ammont ta' garanzija li ghandu x'jagsam maghha ghandhom
jinkitbu biss fuq il-formola tal-applikazzjoni.

Il-formoli ghall-estratti tal-licenzji ghandhom ikunu maghmulin fsettijiet li
jkun fihom il-kopja Nru 1 u l-kopja Nru 2, f'dik l-ordni.

Fit-tagsima 2, l-Istat Membru li johrog id-dokument ghandu jigi indikat
permezz tal-kodici tal-pajjiz korrispondenti. L-awtorita 1i tohrog il-licenzja
tista' zzid numri li jidentifikaw id-dokument.

Stat Membru Kodi¢i tal-pajjiz
11-Belgju BE
11-Bulgarija BG
Ir-Repubblika Ceka CZ
Id-Danimarka DK
II-Germanja DE
L-Estonja EE
L-Irlanda IE
11-Gre¢ja EL
Spanja ES
Franza FR
I1-Kroazja HR
L-Italja IT
Cipru CY
Il-Latvja LV
Il-Litwanja LT
Il-Lussemburgu LU
L-Ungerija HU
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Stat Membru Kodic¢i tal-pajjiz
Malta MT
In-Netherlands NL
L-Awstrija AT
I1-Polonja PL
11-Portugall PT
Ir-Rumanija RO
Is-Slovenja SI
Is-Slovakkja SK
[l-Finlandja FI
L-Izvezja SE
Ir-Renju Unit UK

Meta jinhargu, il-licenzji u l-estratti jista' jkollhom numru tal-hrug fit-tagsima
23 (licenzja tal-esportazzjoni) jew fit-taqsima 25 (licenzja tal-importazzjoni)
allokata mill-awtorita li tohrog il-licenzja.

L-applikazzjonijiet, il-licenzji u l-estratti ghandhom jimtlew b'test ittajpjat
jew b'mezz kompjuterizzat.

L-awtorita 1i tohrog il-licenzja tista' tippermetti li l-applikazzjonijiet jinkitbu
bl-idejn, bil-linka u b'ittri kbar.
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UNJONI EWROPEA — LICENZJA TAL-IMPORTAZZJONI AGRIM

1 1 Awtorita li tohrog il-licenzji (isem u indirizz) 2 L-ibbuzzar jew il-perforazzjoni
tal-awtorita li tohrog il-licenzji (") Le
3
4 Mahruga lil (isem,indirizz shih u Stati Membri) 5 Awtorita li tohrog l-estratt (isem u indirizz)
O
x
=]
=
i
E 6 Drittijiet trasferiti lil: 7 Pajjiz tal-esportazzjoni Obbligatorja
9;: Oiva OLe
E 8 Pajjiz tal-origini Obbligatorja
% Oiva OLe
X
10 Data tat-tressiq tal-applikazzjoni tal-licenzja origi-
beffett minn |__|__|__| nali
Timbru tal-awtorita li tohrog il-licenzjl [
11 Ammont totali ta’ garan-
Zija
12 L-AHHAR GURNATA TAL-VALIDITA
1 13 PRODOTT LI JRID JIGI IMPURTAT I

14 Denominazzjoni tal-kummerc

15 Deskrizzjoni skont in-Nomenklatura Magghuda (NM) 16 Kodici(jiet) NM
17 Kwantita (%) fcifri 18 Kwantita (%) bil-kliem 19 Tolleranza zejda
%

20 Dettalji specjali

24 Kundizzjonijiet specjali

25 Manrug fi: 26 Terminu tal-validita estiz sa |__|__|__| inklusiv
ghal ()

fi|__|__]__| taht numru

|I-firma u t-timbru tal-awtorita li tohrog il-licenzji:
Fi fi |||
ll-firma u t-timbru tal-awtorita li tohrog il-licenzji:

(") Trid timtela jekk il-firma u t-timbru ma jidhrux fit-Tagsima 25
(3 Massa netta jew unita ohra ta’ kejl bl-indikazzjoni ta’ liema unita.
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27 ATTRIBUZZJONIJIET
Indika |-kwantita disponibbli fil-parti 1 tal-kolonna 29 u I-kwantita attribwita fil-parti 2 taghha
28 Kwantita netta (massa netta jew unita ohra ta’ | 31 Dokument doganali (formola | 32 Isem, Stat Membru, timbru
kejl bl-indikazzjoni ta’ liema unita) u Nru) jew estratt Nru u d- u firma tal-awtorita tal-
data tal-attribuzzjoni attribuzzjoni
29 F¢ifri 30 Bil-kliem ghall-kwantita at-
tribwita
1
2
1
2
1
2
1
2
1
2
1
2
1
2

33 ll-pagni tal-estensjoni ghandhom jigu mehmuza hawnhekk.
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UNJONI EWROPEA — LICENZJA TAL-IMPORTAZZJONI AGRIM

KOPJA TAL-AWTORITA LI TOHROG IL-LICENZJI

1 Awtorita li tohrog il-licenzji (isem u indirizz)

2 L-ibbuzzar jew il-perforazzjoni

tal-awtorita li tohrog il-licenzji (") Le

3

4 Mahruga lil (isem,indirizz shih u Stati Membri)
O

5 Awtorita li tohrog l-estratt (isem u indirizz)

6 Drittijiet trasferiti lil:

beffett minn [__|__|__|
Timbru tal-awtorita li tohrog il-licenzjl

7 Pajjiz tal-esportazzjoni Obbligatorja

Ova OLe
8 Pajjiz tal-origini Obbligatorja
Ova OLe
10 Data tat-tressiq tal-applikazzjoni tal-licenzja origi-
nali
Y
11 Ammont totali ta’ garan-

Zija

12 L-AHFAR GURNATA TAL-VALIDITA

13 PRODOTT LI JRID JIGI IMPURTAT

(") Trid timtela jekk il-firma u t-timbru ma jidhrux fit-Tagsima 25.

(?) Massa netta jew unita ohra ta’ kejl bl-indikazzjoni ta’ liema unita.

14 Denominazzjoni tal-kummerc

Deskrizzjoni skont in-Nomenklatura Magghuda (NM)

16 Kodici(jiet) NM

17 Kwantita (%) feifri 18 Kwantita (%) bil-kliem 19 Tolleranza zejda
%
20 Dettalji specjali
24 Kundizzjonijiet specjali
25 Mahrug fi: 26 Terminu tal-validita estiz sa |__|__|__| inklusiv
ghal (%)
fi |__|__|]__| taht numru

|I-firma u t-timbru tal-awtorita Ii tohrog il-licenzji:

Fi fi |||
ll-firma u t-timbru tal-awtorita li tohrog il-licenzji:
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UNJONI EWROPEA — LICENZJA TAL-IMPORTAZZJONI AGRIM

APPLIKAZZJONI

1 L-awtorita li tohrog il-licenzji (isem u indirizz)

4 Applikant (isem, indirizz shih u Stat Membru)
O

7 Paijjiz tal-esportazzjoni Obbligatorju
Owva OlLe

8 Pajjiz ta’ origini Compulsory
Ova OlLe

11 Ammont totali ta’ garan-

Zija

13 PRODOTT LI JRID JIGI IMPURTAT

14 Denominazzjoni tal-kummeré

15 Deskrizzjoni skont in-Nomenklatura Magqghuda (NM)

16 Kodici(jiet) NM

17 Kwantita () Feifri 18 Kwantita (') bil-kliem

(") Massa netta jew unta ohra ta’ kejl bl-indikazzjoni ta’ liema unita.

20 Dettalji specjali

Noti

Post u data:

Firma tal-applikant:
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UNJONI EWROPEA — LICENZJA TAL-ESPORTAZZJONI AGREX

1 Awtorita li tohrog il-licenzji (isem u indirizz)

2 L-ibbuzzar jew il-perforazzjoni

II-firma u t-timbru tal-awtorita li tohrog il-licenz;ji:

1 tal-awtorita li tohrog il-licenzji (") Le
3
4 Mahruga lil (isem,indirizz shih u Stati Membri) 5 Awtorita li tohrog l-estratt (isem u indirizz)
O
4
]
-
=4
E 6 Drittijiet trasferiti lil: 7 Paijjiz li qed jircievi Obbligatorja
[a)
a Ova OLe
<
-
<
-
o
o
4
10 Data tat-tressiq tal-applikazzjoni tal-licenzja origi-
b'effett minn |__|__|_| nali
Timbru tal-awtorita li tohrog il-licenzjl -
11 Ammont totali ta’ garan-
Zija
12 L-AHHAR GURNATA TAL-VALIDITA
1 13 PRODOTT LI JRID JIGI ESPORTAT [
14 Denominazzjoni tal-kummer¢
15 Deskrizzjoni skont in-Nomenklatura Maqghuda (NM) 16 Kodici(jiet) NM
17 Kwantita () f'¢ifri 18 Kwantita (%) bil-kliem 19 Tolleranza zejda
f'%
20 Dettalji specjali
g
S o | 22 Kundizzjonijiet specjali
£5
w .
cm
ol
£
x l':‘l
¢
%? 23 Mahrug fi: 24 Terminu tal-validita estizsa |__|__|__| inklusiv
E2 ghal (%)
=)
Ew | fi|_|__|__|taht numru
E % II-firma u t-timbru tal-awtorita li tohrog il-licenz;ji:
£g Fi fil |||
o
52
o £
Fop
Eg
=4
E=
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27 ATTRIBUZZJONIJIET
Indika I-kwantita disponibbli fil-parti 1 tal-kolonna 29 u -kwantita attribwita fil-parti 2 taghha
28 Kwantita netta (massa netta jew unita ohra ta’ | 31 Dokument doganali (formola | 32 Isem, Stat Membru, timbru
kejl bl-indikazzjoni ta’ liema unita) u Nru) jew estratt Nru u d- u firma tal-awtorita tal-
data tal-attribuzzjoni attribuzzjoni
29 F¢ifri 30 Bil-kliem ghall-kwantita at-
tribwita
1
2
1
2
1
2
1
2
1
2
1
2
1
2

33 ll-pagni tal-estensjoni ghandhom jigu mehmuza hawnhekk.
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UNJONI EWROPEA — LICENZJA TAL-IMPORTAZZJONI AGREX

2 1 Awtorita li tohrog il-licenzji (isem u indirizz) 2  L-ibbuzzar jew il-perforazzjoni
tal-awtorita li tohrog il-licenzji (") Le
3
4 Mahruga lil (isem,indirizz shih u Stati Membri) 5 Awtorita li tohrog l-estratt (isem u indirizz)
O
6 Drittijiet trasferiti lil: 7 Paijjiz li qed jir¢ievi Obbligatorja
Ova OLe

10 Data tat-tressiq tal-applikazzjoni tal-licenzja origi-
b'effett minn |__|__|_| nali
Timbru tal-awtorita li tohrog il-licenzjl

KOPJA TAL-AWTORITA LI TORROG IL-LICENZJI

11 Ammont totali ta’ garan-
Zija

12 L-AFRFAR GURNATA TAL-VALIDITA

2 13 PRODOTT LI JRID JIGI IMPURTAT

14 Denominazzjoni tal-kummer¢

15 Deskrizzjoni skont in-Nomenklatura Maqghuda (NM) 16 Kodici(jiet) NM
17 Kwantita () f'¢ifri 18 Kwantita (%) bil-kliem 19 Tolleranza zejda
f'%

20 Dettalji specjali

22 Kundizzjonijiet specjali

23 Mahrug fi: 24 Terminu tal-validita estizsa |__|__|__| inklusiv
ghal (%)

fi|__|__|__|taht numru

II-firma u t-timbru tal-awtorita li tohrog il-licenz;ji:
Fi fi |||
II-firma u t-timbru tal-awtorita li tohrog il-licenz;ji:

(" Trid timtela jekk il-firma u t-timbru ma jidhrux fit-Tagsima 23
() Massa netta jew unita ohra ta’ kejl bl-indikazzjoni ta’ liema unita.
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UNJONI EWROPEA — LICENZJA TAL-ESPORTAZZJONI AGREX

APPLIKAZZJONI

1 L-awtorita li tohrog il-licenzji (isem u indirizz)

4 Applikant (isem, indirizz shih u Stat Membru)

O

7 Paijjiz li ged jircievi Obbligatorju
Ova OlLe

11 Ammont totali ta’ garan-
Zija

13 PRODOTT LI JRID JIGI IMPURTAT

14 Denominazzjoni tal-kummeré

15 Deskrizzjoni skont in-Nomenklatura Magghuda (NM)

16 Kodici(jiet) NM

17 Kwantita (") féifri

18 Kwantita (") bil-kliem

(") Massa netta jew unta ohra ta’ kejl bl-indikazzjoni ta’ liema unita.

20 Dettalji specjali

Noti

Post u data:

Firma tal-applikant:
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ANNESS 11

PARTI 1

OBBLIGU TA' LICENZJA — GHALL-IMPORTAZZJONIJIET

Lista ta' prodotti msemmija fl-Artikolu 2(1)(a) tar-Regolament Delegat (UE)

2016/1237

A. Ross (l-Artikolu 1(2)(b) u 1-Parti II tal-Anness I tar-Regolament (UE)

Nru 1308/2013)

Kodi¢i NM Deskrizzjoni Ammont Perjodu ta' validita
tal-garanzija

1006 20 Ross (ismar) bla hliefa, inkluzi | EUR 30/t | sa tmiem it-tieni xahar ta' wara
l-prodotti importati taht il- x-xahar tal-jum 1i fih tinhareg
kwoti tariffarji, kif imsemmi il-licenzja, fkonformita mal-Ar-
fl-Artikolu 2(1)(c) tar-Regola- tikolu 7(2)
ment Delegat (UE) 2016/1237

1006 30 Ross nofsu mithun jew mithun [ EUR 30/t | sa tmiem it-tieni xahar ta' wara
kollu, kemm jekk illustrat jew x-xahar tal-jum 1i fih tinhareg
igglejzjat jew le, inkluzi I- il-licenzja, fkonformita mal-Ar-
prodotti importati taht il-kwoti tikolu 7(2)
tariffarji, kif imsemmi fl-Arti-
kolu 2(1)(c) tar-Regolament
Delegat (UE) 2016/1237

1006 40 00 Ross  imfarrak, inkluzi 1- EUR 1/t sa tmiem it-tieni xahar ta' wara
prodotti importati taht il-kwoti x-xahar tal-jum 1i fih tinhareg
tariffarji, kif imsemmi fl-Arti- il-licenzja, f'konformita mal-Ar-
kolu 2(1)(c) tar-Regolament tikolu 7(2)
Delegat (UE) 2016/1237

B. Zokkor (I-Artikolu 1(2)(c) u 1-Parti III tal-Anness I tar-Regolament (UE)

Nru 1308/2013)

Kodi¢i NM Deskrizzjoni Ammont Perjodu ta' validita
tal-garanzija
1701 Il-prodotti  kollha  importati | EUR 20/t | sa tmiem it-ticlet xahar ta' wara

b'kundizzjonijiet preferenzjali li
mhumiex kwoti tariffarji (') %)

x-xahar tal-jum 1i fih tinhareg
il-licenzja, fkonformita mal-Ar-
tikolu 7(2)

(") L-obbligu ta' licenzja ghall-importazzjoni japplika sat-30 ta' Settembru 2017.

(?) Bl-eccezzjoni tal-importazzjonijiet taz-zokkor preferenzjali tal-kodici NM

17019910 1i joriginaw

mill-Moldova msemmija fid-De¢izjoni tal-Kunsill 2014/492/UE tas-16 ta' Gunju 2014 dwar l-iffirmar, fisem
1-Unjoni Ewropea, u l-applikazzjoni provizorja tal-Ftehim ta' Asso¢jazzjoni bejn 1-Unjoni Ewropea u
I-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika u l-Istati Membri taghhom, min-naha I-wahda, u r-Repubblika
tal-Moldova, min-naha l-ohra (GU L 260, 30.8.2014, p. 1) u ta' importazzjonijiet preferenzjali ta' zokkor
tal-kodi¢i NM 1701 li joriginaw mill-Georgja msemmija fid-De¢izjoni tal-Kunsill 2014/494/UE tas-16 ta'
Gunju 2014 dwar l-iffirmar, fisem 1-Unjoni Ewropea, u l-applikazzjoni provvizorja tal-Ftehim ta' Asso¢jaz-
zjoni bejn 1-Unjoni Ewropea u 1-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika u l-Istati Membri taghhom,
min-naha l-wahda, u I-Georgja, min-naha I-ohra (GU L 261, 30.8.2014, p. 1).
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C. Zrieragh (l-Artikolu 1(2)(e) u I-Parti V tal-Anness I tar-Regolament (UE)
Nru 1308/2013)

Kodi¢i NM Deskrizzjoni Ammon? Perjodu ta' validita
tal-garanzija
ex 1207 99 20 | Zerriegha ta' varjetajiet tal- ) sa tmiem is-sitt xahar ta' wara
qanneb, ghaz-zriegh x-xahar tal-jum 1i fih tinhareg

il-licenzja, f'konformita mal-Ar-
tikolu 7(2), sakemm ma jkunx
hemm dispozizzjoni mod iehor
mill-Istati Membri

(") M'hemm bzonn l-ebda garanzija.

D. Kittien u qanneb (l-Artikolu 1(2)(h) u I-Parti VIII tal-Anness I
tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013)

Kodi¢i NM Deskrizzjoni Ammontf- Perjodu ta' validita
tal-garanzija
5302 10 00 Qanneb veru, mhux mahdum " sa tmiem is-sitt xahar ta' wara
jew imrattab x-xahar tal-jum 1i fih tinhareg

il-licenzja, fkonformita mal-Ar-
tikolu 7(2), sakemm ma jkunx
hemm dispozizzjoni mod iehor
mill-Istati Membri

(") M'hemm bzonn l-ebda garanzija.

E. Frott wu haxix (l-Artikolu 1(2)(i) u I-Parti IX tal-Anness 1
tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013)

Ammont

Kodici NM Deskrizzjoni .
tal-garanzija

Perjodu ta' validita

0703 20 00 Tewm, frisk jew imkessah, [ EUR 50/t |3 xhur mid-data tal-hrug
inkluzi l-prodotti importati taht tal-licenzja, f'konformita mal-Ar-
il-kwoti tariffarji, kif imsemmi tikolu 7(2)

fl-Artikolu 2(1)(c) tar-Regola-
ment Delegat (UE) 2016/
1237 (1)

ex 0703 90 00 | Haxix iehor tal-gens tat-tewm, | EUR 50/t |3  xhur mid-data tal-hrug
frisk jew imkessah, inkluzi tal-licenzja, f'konformita mal-Ar-
l-prodotti importati taht il- tikolu 7(2)

kwoti tariffarji, kif imsemmi
fl-Artikolu 2(1)(c) tar-Regola-
ment Delegat (UE) 2016/
1237 (1)

(') L-obbligu ta' licenzja ghall-importazzjoni japplika sat-30 ta' Settembru 2017.
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F. Prodotti tal-haxix u l-frott ipprocessat (I-Artikolu 1(2)(j) u I-Parti X

tal-Anness 1 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013)

Kodi¢i NM

Deskrizzjoni

Ammont
tal-garanzija

Perjodu ta' validita

ex 0710 80 95

Tewm (') u Allium ampelo-
prasum (mhux imsajjar jew
imsajjar bil-fwar jew fil-mishun
jaghli), iffrizat, inkluz il-pro-
dotti importati taht il-kwoti
tariffarji, kif imsemmi fl-Arti-
kolu 2(1)(c) tar-Regolament
Delegat (UE) 2016/1237 (%)

EUR 50/t

3 xhur mid-data tal-hrug tal-li-
cenzja, fkonformita mal-Arti-
kolu 7(2)

ex 0710 90 00

Tahlita ta' haxix 1i fih
it-tewm (') w/jew Allium ampe-
loprasum (mhux imsajjar jew
imsajjar bil-fwar jew fil-mishun
jaghli), iffrizat, inkluz il-pro-
dotti importati taht il-kwoti
tariffarji, kif imsemmi fl-Arti-
kolu 2(1)(c) tar-Regolament
Delegat (UE) 2016/1237 (?)

EUR 50/t

3 xhur mid-data tal-hrug
tal-licenzja, f'konformita mal-Ar-
tikolu 7(2)

ex 0711 90 80

Tewm (") u Allium ampelo-
prasum ippreservati provvizor-
jament (perezempju, bil-gass
dijossidu tal-kubrit, fis-salmura,
filma tal-kubrit jew f'tahlitiet
ohrajn biex jippreservaw), izda
mhux tajbin  ghall-konsum
immedjat f'dak l-istat, inkluz
il-prodotti importati taht il-
kwoti tariffarji, kif imsemmi
fl-Artikolu 1(2)(a)(iii) tar-Re-
golament Delegat (UE) 2016/
1237 (3

EUR 50/t

3  xhur mid-data tal-hrug
tal-licenzja, fkonformita mal-Ar-
tikolu 7(2)

ex 0711 90 90

Tahlitiet ta' haxix 1i fih
it-tewm (') u/jew Allium ampe-
loprasum, ippreservati provvi-
zorjament (perezempju, bil-gass
dijossidu tal-kubrit, fis-salmura,
filma tal-kubrit jew ftahlitiet
ohrajn biex jippreservaw), izda
mhux tajbin  ghall-konsum
immedjat f'dak l-istat, inkluz
il-prodotti importati taht il-
kwoti tariffarji, kif imsemmi
fl-Artikolu  1(2)(a)(iii) tar-Re-
golament Delegat (UE) 2016/
1237 (3

EUR 50/t

3 xhur mid-data tal-hrug
tal-licenzja, f'konformita mal-Ar-
tikolu 7(2)
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Kodi¢i NM Deskrizzjoni Ammont Perjodu ta' validita
tal-garanzija
ex 07129090 | Tewm imnixxef (') u Allium | EUR 50/t |3 xhur mid-data tal-hrug

ampeloprasum u tahlitiet ta'
haxix imnixxef li jkun fihom
it-tewm (1) w/jew Allium ampe-
loprasum, shih, imgqatta’,
imqatta' flieli, imkisser jew
mithun, izda mhux ippreparat
aktar minn  hekk, inkluz
il-prodotti importati taht il-
kwoti tariffarji, kif imsemmi
fl-Artikolu 2(1)(c) tar-Regola-
ment Delegat (UE) 2016/
1237 (3

tal-licenzja, fkonformita mal-Ar-
tikolu 7(2)

(") Dan ghandu jinkludi wkoll prodotti li fihom il-kelma “tewm” hija biss parti mid-deskrizzjoni. Termini bhal

dawn jistghu jinkludu, izda mhumiex limitati ghal “tewm “solo

jew “tewm “great-headed’”.
(?) L-obbligu ta' licenzja ghall-importazzjoni japplika sat-30 ta' Settembru 2017.

992
5

“tewm “elephant

9995 995
5

“tewm “single clove

tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013)

. Prodotti ohra (I-Artikolu 1(2)(x) u t-Tagsima 1 tal-Parti XXIV tal-Anness |

Kodi¢i NM Deskrizzjoni Amm"“ﬂ Perjodu ta' validita
tal-garanzija
1207 99 91 Zrieragh tal-qanneb, minbarra " sa tmiem is-sitt xahar ta' wara

ghaz-zriegh

x-xahar tal-jum tal-hrug f'kon-
formita  mal-Artikolu  7(2),
sakemm ma jkunx hemm dispo-
zizzjoni mod iehor mill-Istati
Membri

(") M'hemm bzonn l-ebda garanzija.

tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013)

. Etanol ta' origini agrikola (I-Artikolu 1(2)(u) u I-Parti XXI tal-Anness I

Kodi¢i NM

Deskrizzjoni

Ammont
tal-garanzija

Perjodu ta' validita

ex 2207 10 00

Etanol mhux znaturat b'sahha
alkoholika bil-volum ta' 80 %
vol jew aktar, miksub mill-pro-
dotti agrikoli elenkati fl-Anness
I tat-Trattat

EUR 1 ghal
kull ettolitru

sa tmiem ir-raba' xahar ta' wara
x-xahar tal-jum 1i fih tinhareg
il-licenzja, fkonformita mal-Ar-
tikolu 7(2)

ex 2207 20 00

Etanol u spirti ohrajn, Znaturati,
ta' kwalunkwe sahha, miksuba
mill-prodotti agrikoli elenkati
fl-Anness 1 tat-Trattat

EUR 1 ghal
kull ettolitru

sa tmiem ir-raba' xahar ta' wara
x-xahar tal-jum 1i fih tinhareg
il-licenzja, f'konformita mal-Ar-
tikolu 7(2)

ex 2208 90 91

Etanol mhux znaturat b'sahha
alkoholika bil-volum ta' angas
minn 80 % vol., miksub
mill-prodotti agrikoli elenkati
fl-Anness 1 tat-Trattat

EUR 1 ghal
kull ettolitru

sa tmiem ir-raba' xahar ta' wara
x-xahar tal-jum 1i fih tinhareg
il-licenzja, fkonformita mal-Ar-
tikolu 7(2)
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Kodi¢i NM

Deskrizzjoni

Ammont
tal-garanzija

Perjodu ta' validita

ex 2208 90 99

Etanol mhux znaturat b'sahha
alkoholika bil-volum ta' anqas
minn 80 % vol., miksub mill--

EUR 1 ghal
kull ettolitru

sa tmiem ir-raba' xahar ta' wara
x-xahar tal-jum 1i fih tinhareg
il-licenzja, fkonformita mal-Ar-

prodotti agrikoli elenkati tikolu 7(2)
fl-Anness 1 tat-Trattat
PARTI 11

OBBLIGU TA' LICENZJA GHALL-ESPORTAZZJONIJIET

Lista ta' prodotti msemmija fl-Artikolu 2(2)(a) tar-Regolament Delegat (UE)

2016/1237

A. Ross (I-Artikolu 1(2)(b) u I-Parti II tal-Anness I tar-Regolament (UE)

Nru 1308/2013)

Kodici NM Deskrizzjoni Ammont Perjodu ta' validita
tal-garanzija

1006 20 Ross bla hliefa (ismar) EUR 3/t sa tmiem ir-raba' xahar ta' wara

x-xahar tal-jum 1i fih tinhareg
il-licenzja, fkonformita mal-Ar-
tikolu 7(2)

1006 30 Ross mithun jew nofsu mithun, EUR 3/t sa tmiem ir-raba' xahar ta' wara
kemm  jekk illustrat jew x-xahar tal-jum 1i fih tinhareg
igglejzjat jew le il-licenzja, f'konformita mal-Ar-

tikolu 7(2)

B. Zokkor (l-Artikolu 1(2)(c) u 1-Parti III tal-Anness I tar-Regolament (UE)

Nru 1308/2013)

Kodi¢i NM Deskrizzjoni Ammong Perjodu ta' validita
tal-garanzija

1701 Zokkor tal-kannamieli  jew EUR 11/ sa tmiem it-tielet xahar ta' wara
tal-pitravi u sukrozju kimika- 100 kg x-xahar tal-jum tal-hrug, f'kon-
ment pur, f'forma solida (') formita mal-Artikolu 7(2) (%)

1702 60 95 Zokkrijiet ohrajn f'forma solida | EUR 4,2/ | sa tmiem it-tielet xahar ta' wara

1702 90 95 u guleppijiet taz-zokkor, li ma 100 kg x-xahar tal-jum tal-hrug, f'kon-
fihomx hwawar jew materjal li formita mal-Artikolu 7(2) (%)
jaghti I-kulur mizjudin, izda
mhux inkluz il-lattozju,
il-glukozju, il-maltodestrina u
l-isoglukozju (1)

2106 90 59 Guleppijiet taz-zokkor imhawrin [ EUR 4,2/ | sa tmiem it-tielet xahar ta' wara
jew kuluriti, minbarra l-isoglu- 100 kg x-xahar tal-jum tal-hrug, f'kon-
kozju,il-lattozju, il-glukozju u formita mal-Artikolu 7(2) (%)
1-guleppijiet tal-maltodestrina (1)

(") L-obbligu ta' licenzja ghall-esportazzjoni japplika sat-30 ta' Settembru 2017.
(?) Ghal kwantitajiet ta' anqas minn 10 t, il-parti kkoncernata ma tistax tuza aktar minn licenzja wahda ta' dan
it-tip ghall-istess esportazzjoni.




